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W Sbirka soudnich rozhodnuti

ROZSUDEK SOUDNIHO DVORA (osmého senatu)

26. unora 2015*

,Rizeni o predbézné otizce — Clanek 288 tieti pododstavec SFEU — Postup proti opozdénym platbam

_ v obchodnich transakcich — Smérnice 2000/35/ES — Clénky 2, 3 a 6 — Smérnice 2011/7/EU —

Clanky 2, 7 a 12 — Pravni predpisy ¢lenského statu, které umoznuji v neprospéch véfitele statu zménit
uroky z pohledéavky a jez byly prijaty pred vstupem téchto smérnic v platnost”

Ve véci C-104/14,

jejimz predmétem je zddost o rozhodnuti o predbéiné otdzce na zdkladé c¢lanku 267 SFEU, podana

rozhodnutim Corte suprema di cassazione (Itdlie) ze dne 28. listopadu 2013, doslym Soudnimu dvoru

dne 5. bfezna 2014, v fizeni

Ministero delle politiche agricole, alimentari e forestali

proti

Federazione Italiana Consorzi Agrari Soc. coop. arl — Federconsorzi, nachazejicimu se ve
vyrovnacim rizeni,

Liquidazione giudiziale dei beni ceduti ai creditori della Federazione Italiana Consorzi Agrari
Soc. coop. arl — Federconsorzi,

SOUDNI DVUR (osmy senat),
ve slozeni A. O Caoimh, predseda senatu, E. Jaraitinas (zpravodaj) a C. G. Fernlund, soudci,
generalni advokat: N. Wabhl,
vedouci soudni kancelare: A. Calot Escobar,
s prihlédnutim k pisemné ¢asti fizeni,
s ohledem na vyjadreni predlozena:

— za Liquidazione giudiziale dei beni ceduti ai creditori della Federazione Italiana Consorzi Agrari
Soc. coop. arl — Federconsorzi D. Santosuossem a G. Niccolinim, avvocati,

— za italskou vladu G. Palmieri, jako zmocnénkyni, ve spolupraci s S. Fiorentinem, avvocato dello
Stato,

— za Evropskou komisi G. Zavvosem, jako zmocnéncem, ve spolupréci s A. Franchi, avvocatessa,

* Jednaci jazyk: ital$tina.
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s prihlédnutim k rozhodnuti, pfijatému po vyslechnuti generdlniho advokata, rozhodnout véc bez
stanoviska,

vydava tento

Rozsudek

Z4dost o rozhodnuti o predbéiné otdzce se tykd vykladu ¢lanké 2, 3 a 6 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2000/35/ES ze dne 29. cervna 2000 o postupu proti opozdénym platbam
v obchodnich transakcich (Uf. vést. L 200, s. 35), jakoz i ¢lankét 2, 7 a 12 smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/7/EU ze dne 16. unora 2011 o postupu proti opozdénym platbdm
v obchodnich transakcich (Ut. vést. L 48, s. 1, a oprava Uf. vést. 2012, L 233, s. 3).

Tato zadost byla poddna v ramci sporu mezi Ministero delle Politiche Agricole, Alimentari e Forestali
(ministerstvo zemédélstvi, potravinafského pramyslu a lesnictvi) (déle jen ,Ministero®), na jedné strané,
a Federazione Italiana Consorzi Agrari Soc. coop. arl (Italské sdruzeni zemédélskych druzstev)
nachdzejicim se ve vyrovnacim fizeni (dédle jen ,Federconsorzi“) a Liquidazione giudiziale dei beni
ceduti ai creditori della Federazione Italiana Consorzi Agrari Soc. coop. arl — Federconsorzi (Soudni
likvidace aktiv postoupenych na véfitele Federconsorzi), na strané druhé ve véci troka z pohledavky
Federconsorzi vii¢i Ministero.

Pravni ramec

Unijni prdvo

Smérnice 2000/35, ktera byla s tc¢inkem od 16. brezna 2013 zruSena smérnici 2011/7, v ¢lanku 1
stanovila, Ze se tato smérnice vztahuje na veskeré platby, které jsou tthradou za obchodni transakce. Jeji
¢lanek 2 stanovil, ze ,obchodni transakci je transakce mezi podniky nebo mezi podniky a organy
verejné moci, kterd vede k dodani zbozi nebo poskytnuti sluzeb za tplatu®.

Clanek 3 smérnice 2000/35 ukladdal ¢lenskym statdm zajistit, aby véfitel mél pravo na drok z prodlent,
pokud splnil své smluvni a zdkonné povinnosti a neobdrzel splatnou castku vcas, s vyjimkou ptipadu,
kdy za takové prodleni neni dluznik odpovédny, a zavedl pravidla tykajici se dne splatnosti urokt
a urcovani jejich vyse. Tento ¢l. 3 odst. 3 znél takto:

,Clenské staty stanovi, ze dohoda o dni splatnosti nebo o dfisledcich opozdéné platby, ktera neni
v souladu s odst. 1 pism. b) az d) a odstavcem 2, neni vymahatelnd nebo zakladd narok na nahradu
skody, jestlize pri zvazeni vSech okolnosti pripadu, vcetné poctivych obchodnich zvyklosti a povahy
zbozi, je tato dohoda vyrazné v neprospéch véritele. Pri urceni, zda se jedna o dohodu vyrazné
v neprospéch véritele, bude mimo jiné vzato v tvahu, zda mé dluznik objektivni divody odchylit se od
odst. 1 pism. b) az d) a odstavce 2. Je-li takovd dohoda shleddna hrubé nespravedlivou, pouziji se
zdkonna ustanoveni, pokud vnitrostatni soud nestanovi jiné podminky, které jsou spravedlivé.”

Clanek 6 této smérnice stanovil:

,1. Clenské staty uvedou v Gc¢innost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto
smérnici nejpozdéji do 8. srpna 2002 |...]

[...]

2. Clenské staty mohou zachovat nebo uvést v Gc¢innost predpisy, které jsou pro véritele vyhodnéjsi,
nez je nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici.
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3. Pri provedeni této smérnice mohou clenské staty vyloudit:

[]

b) smlouvy, které byly uzavieny pied 8. srpnem 2002 |[...]

[...]"

Pokud jde o smérnici 2011/7, jeji ¢lanek 1 stanovi:

»1. Cilem této smérnice je boj proti opozdénym platbam v obchodnich transakcich s cilem zajistit
fddné fungovani vnitintho trhu, a tim podpofit konkurenceschopnost podnikd, a zejména malych
a stfednich podnik.

2. Tato smérnice se vztahuje na veskeré platby, které jsou ithradou za obchodni transakce.

I

Definice ,obchodni transakce” uvedena v ¢l. 2 bodé 1 smérnice 2011/7 je totozna s definici, ktera byla
drive obsazena ve smérnici 2000/35.

Clanek 7 smérnice 2011/7/ stanovi:
,1. Clenské staty stanovi, ze kazd4a smluvni podminka ¢i praxe tykajici se dne nebo lhity splatnosti,
sazby uroku z prodleni nebo ndhrady ndklad spojenych s vymdhinim je bud nevymahatelnd, nebo

zaklada ndrok na nahradu $kody, pokud je hrubé nespravedliva vici vériteli.

Pii urceni, zda je smluvni podminka ¢i praxe hrubé nespravedlivd vici vériteli ve smyslu prvniho
pododstavce, se zvazi véechny okolnosti pripadu, véetné:

a) jakéhokoli hrubého poruseni poctivych obchodnich zvyklosti v rozporu s dobrou virou a poctivym
jednanim;

b) povahy zbozi nebo sluzby a

c) skute¢nosti, zda ma dluznik objektivni diivody odchylit se od zdkonné sazby tiroku z prodleni, od
lhaty splatnosti uvedené v ¢l. 3 odst. 5, ¢l. 4 odst. 3 pism. a) a odst. 4 a 6 nebo od pevné castky

uvedené v ¢l. 6 odst. 1.

2. Pro ucely odstavce 1 se smluvni podminka ¢i praxe, kterd vylucuje urok z prodleni, povazuje za
hrubé nespravedlivou.

3. Pro ucely odstavce 1 se smluvni podminka ¢i praxe, kterd vylucuje ndhradu naklad spojenych
s vymdahédnim podle ¢lanku 6, povazuje za hrubé nespravedlivou, neprokaze-li se néco jiného.

[..]“
Clédnek 12 této smérnice stanovi:

,1. Clenské staty uvedou v Gé¢innost pravni a spravni piedpisy nezbytné pro dosazeni souladu s ¢lanky
1 az 8 a 10 do 16. brezna 2013 [...]

[...]
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3. Clenské stity mohou zachovat nebo uvést v Gcinnost predpisy, které jsou pro véritele vyhodnéjsi,
nez je nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici.

4. Pri provedeni této smérnice se Clenské stity rozhodnou, zda vyloué¢i smlouvy, které byly uzavieny
pred 16. bfeznem 2013.”

Italské pravo

Po druhé svétové valce zavedly italské organy centralizovany systém fizeni dodavek obilovin a jinych
potravin, ktery byl upraven legislativnim narizenim ¢. 169 o prevzeti povinnosti stitem vyplyvajicich
z dovozu obilovin, vyrobkt z obilovin a jinych vyrobkd urcenych pro pouziti v pecivu a pro vyrobu
téstovin, od hospodarského roku pro obiloviny 1946-47 (decreto legislativo n. 169, assunzione a carico
dello Stato dell’onere risultante dalle importazioni di cereali derivati e prodotti comunque destinati alla
pani-pastificazione a decorrere dalla campagna cerealicola 1946-47) ze dne 23. ledna 1948, poté
zdkonem ¢. 1294 o nakupech surovin, potravin a jinych zakladnich vyrobkd v zahranici na ucet statu
(legge n. 1294 — Acquisti dall’estero per conto dello Stato di materie prime, prodotti alimentari ed
altri prodotti essenziali) ze dne 22. prosince 1957 (GURI ¢. 9 ze dne 13. ledna 1958).

V tomto legislativnim ramci byla sprava povinnych zasob téchto potravin svéfena stavajicim
organizacim zemeédélcti zfizenym ve formé druzstev v kazdé provincii. Federconsorzi byla organizaci
zffzenou na celostatni urovni, kterd sdruzovala vSechna tato druzstva, jez byla stitem povéfena
zajistovat dodavky potravin a méla povinnost kazdoro¢né predkladat statu, ktery jim nahrazoval
vydaje, zpravy o svém hospodareni.

Zemédélska druzstva byla reformovéana zdkonem ¢. 410 o nové pravni upravé zemédélskych druzstev
(legge n. 410 — Nuovo ordinamento dei consorzi agrari) ze dne 28. ffjna 1999 (GURI ¢. 265 ze dne
11. listopadu 1999), kterym bylo Federconsorzi zruseno a bylo zahijeno fizeni o vyrovnani s véfiteli.
Nesplacené pohledavky jsou upraveny v ¢l. 8 odst. 1 tohoto zdkona takto:

»Pohledavky vzniklé ze spravy povinnych zdsob a uvddéni tuzemskych zemédélskych produkti na trh
provadénych zemédélskymi druzstvy na uGcet a v zdjmu statu, jejichz drziteli jsou tato zemédélska
druzstva ke dni vstupu tohoto zdkona v ucinnost, které vyplyvaji z financ¢nich vykazit schvalenych
zavaznymi a vykonatelnymi vyhlaskami ministerstva zemédélstvi a lesnictvi a které zaregistroval Corte
dei conti [Ucetni dvtr], jakoz i vydaje a droky poc¢itané ode dne piislusné dcetni zavérky uvedené ve
stejnych vyhlaskach az do 31. prosince 1997, zanikaji pridélenim dluhopist ministra financi, rozpoctu
a hospodarského planovani druzstviim.”

Tento ¢lanek byl pozménén zakonem ¢. 388 o ustanovenich pro sestaveni ro¢niho a viceletého statniho
rozpoctu (finan¢ni zdkon na rok 2001) [legge n. 388 — Disposizioni per la formazione del bilancio
annuale e pluriennale dello Stato (legge finanziaria 2001)] ze dne 23. prosince 2000 (bézny doplnék
GURI ¢. 302 ze dne 29. prosince 2000), jehoz clanek 130 stanovi:

wlee]

b) v ¢l. 8 prvnim pododstavci je in fine vlozen nasledujici pododstavec: ,Uroky uvedené v tomto
pododstavci se vypoctou: do 31. prosince 1995 na zdkladé oficidlni diskontni sazby navysené
0 4,4 procentniho bodu s ro¢ni kapitalizaci a pro roky 1996 a 1997 jen na zékladé zdkonnych
urokovych sazeb’.
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Narizeni s moci zdkona ¢. 16 o naléhavych ustanovenich v oblasti danového zjednoduseni, zlepseni
efektivity a posileni kontrolnich postupt (decreto-legge n. 16 — Disposizioni urgenti in materia di
semplificazioni tributarie, di efficientamento e potenziamento delle procedure di accertamento) ze dne
2. brezna 2012 (GURI ¢. 52 ze dne 2. brezna 2012, déle jen ,narizeni s moci zdkona ¢. 16/2012°), které
bylo po novelizaci pfeménéno na zdkon ¢. 44 ze dne 26. dubna 2012 (fddny doplnék ke GURI ¢. 99 ze
dne 28. dubna 2012) a jez bylo prijato poté, co byl ve véci v pivodnim fizeni podan kasac¢ni opravny
prostiedek ke Corte suprema di cassazione (Kasa¢ni soud), v ¢lanku 12 stanovi:

»Z jinych pohledavek vzniklych ze spravy povinnych zdsob a uvadéni tuzemskych zemédélskych
produktid na trh provdadénych zemédélskymi druzstvy na dcet a v zjmu stitu nez z téch, které zanikly
podle ¢l. 8 odst. 1 zdkona ¢. 410 ze dne 28. fijna 1999 ve znéni ¢lanku 130 zdkona ¢. 388 ze dne
23. prosince 2000, které vyplyvaji z finan¢nich vykazi schvélenych zavaznymi a vykonatelnymi
vyhlaskami ministerstva zemédélstvi a lesnictvi, které zaregistroval Corte dei conti a které zaniknou
vici osobdm, jez na né maji ndrok, jakoz i z vydaji a drokli pocitanych ode dne prislusné ucetni
zavérky uvedené v tychz vyhlaskach, plynou troky, které se pocitaji do 31. prosince 1995 na zdkladé
oficialni diskontni sazby navy$ené o 4,4 procentniho bodu s roc¢ni kapitalizaci a pro pozdéjsi obdobi
jen na zdkladé zakonnych drokovych sazeb.

Smérnice 2000/35 byla kromé toho provedena do italského pravniho fadu legislativnim nafizenim
¢. 231 (decreto legislativo n. 231 — Attuazione della direttiva 2000/35/CE relativa alla lotta contro
i ritardi di pagamento nelle transazioni commerciali) ze dne 9. fijna 2002 (GURI ¢. 249 ze dne
23. fijna 2002), které v ¢lanku 11 stanovi, ze jeho ustanoveni se nevztahuji na smlouvy uzaviené pred
8. srpnem 2002.

Legislativni nafizeni ¢. 192 o zméné legislativniho narizeni ¢. 231 ze dne 9. fijna 2002 urcené
k dplnému provedeni smérnice 2011/7/EU o postupu proti opozdénym platbAm v obchodnich
transakcich na zdkladé ¢l. 10 prvniho pododstavce zdkona ¢. 180 ze dne 11. listopadu 2011 (decreto
legislativo n. 192 — Modifiche al decreto legislativo 9 ottobre 2002, n. 231, per l'integrale recepimento
della direttiva 2011/7/UE relativa alla lotta contro i ritardi di pagamento nelle transazioni commerciali,
a norma dell’articolo 10, comma 1, della legge 11 novembre 2011, n. 180) ze dne 9. listopadu 2012
(GURI ¢. 267 ze dne 15. listopadu 2012) provedlo smérnici 2011/7. V ¢lanku 3 stanovi, Ze jeho
ustanoveni se vztahuji na transakce uskute¢néné od 1. ledna 2013.

Spor v ptavodnim fizeni a predbézné otazky

Rozsudkem ze dne 22. listopadu 2004 Corte d’appello di Roma (Odvolaci soud v Rimé) stanovil vysi
pohledavky Federconsorzi jakozto postupnika pohledavek, které vznikly 58 provinénim zemédélskym
druzstviim vac¢i ministerstvu z titulu vydaji, které vynalozilo do roku 1967 na spravu povinnych
zasob, na 511 878 997,39 eura. Tento soud k vypoctu této castky nepouzil ¢l. 8 odst. 1 zakona ¢. 410
ze dne 28. fijna 1999, jelikoz mél za to, ze cilem tohoto ustanoveni bylo jen urovnani spora
probihajicich se zemédélskymi druzstvy a Ze se nevztahuje na jiné osoby, které se staly postupniky
pohledavek téchto druzstev. Rozhodl, ze troky bézely od 31. ledna 1982, tj. ode dne, kdy byla uvedena
pohledavka zjisténa, zapocetl vzijemné pohledavky obou ucastnikll fizeni k 4. Cervenci 1991 a urcil
uroky ze ztstatku na zakladé jejich pololetni kapitalizace za obdobi od 5. cervence 1991 do 30. ¢ervna
2004, pricemz z celé této castky mély bézet aroky do skute¢ného zaplaceni pohledavky.

Tento rozsudek byl zrusen rozsudkem Corte suprema di cassazione ze dne 13. prosince 2007, ktery
vratil véc Corte d’appello di Roma, jenz rozsudkem ze dne 14. fijna 2011 znovu konstatoval, Ze dluh
Ministero cinil ke dni 30. cervna 2004 c¢astku 551 878 997,39 eura navySenou o dodate¢né troky ve
vysi oficidlni diskontni sazby navy$ené o 4,4 procentniho bodu s pololetni kapitalizaci od 1. Cervence
2004 do skute¢ného zaplaceni pohledavky. Tento soud mimo jiné uvedl, ze stit udélil Federconsorzi
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povéreni ze zdkona, jehoz cilem bylo preneseni ukolu zajistovani dodavek potravin, pficemz vykon
tohoto povéreni byl spojen s plnou spravni a finan¢ni autonomii, povinnosti kazdoro¢né predkladat
finan¢ni vykazy a pravem na nahradu vydaji.

Ministero podalo kasa¢ni opravny prostfedek proti tomuto rozsudku, pficemz se dovoldvalo zejména
poruseni ¢l. 8 odst. 1 zdkona ¢. 410 ze dne 28. fijna 1999.

V pribéhu fizeni insolvenc¢ni spravce Federconsorzi mimo jiné tvrdil, ze ¢l. 12 odst. 6 nafizeni s moci
zakona ¢. 16/2012, které bylo prijato poté, co byl podan kasa¢ni opravny prostredek a jehoz uplatnéni
se domahalo Ministero, neni v souladu se smérnicemi 2000/35 a 2011/7. Poukazoval v tomto ohledu na
to, ze timto legislativnim aktem, ktery byl pfijat po vstupu téchto smérnice v platnost, italsky stat
svému vériteli vnutil nejen snizeni troka z prodleni prirGstajicich do roku 1995 tim, Ze misto jejich
pololetni kapitalizace proved! jejich roc¢ni kapitalizaci, ale i pouziti jen zdkonnych drokovych sazeb od
roku 1995, ackoli uvedené smérnice podle néj brani tomu, aby vnitrostatni zakonodarce vyloucil narok
véritele statu na turoky z prodleni se splacenim jiz existujicich pohledavek, vcéetné pohledavek
vyplyvajicich ze vztaht vzniklych pred 8. srpnem 2002 nebo pred 16. bfeznem 2013.

Ministero navrhuje, aby smérnice 2000/35 a legislativni nafizeni ¢. 231 ze dne 9. fijna 2002 nebyly
pouzity na skutec¢nosti ptivodniho sporu z dévodu, Ze nedoslo k obchodni transakci mezi ucastniky
fizeni, nybrz byl mezi nimi zaloZzen vztah v oblasti verejného prava, a ze tato smérnice a toto
legislativni nafrizeni se nevztahuji na smlouvy uzavtené pred 8. srpnem 2002.

Corte suprema di cassazione ivodem uvadi, zZe ¢l. 12 odst. 6 nafizeni s moci zdkona ¢. 16/2012 je
pouzitelny na spor v ptivodnim fizeni, jelikoz v dobé nabyti Gc¢innosti tohoto nafizeni s moci zédkona
nebylo o pouzitelné sazbé arokt a placeni trokd z roka rozhodnuto pravomocnym rozhodnutim.

Predkladajici soud zaprvé uvadi, Ze nelze vyloudit, ze povéreni ze zdkona existujici ve vztahu mezi
statem a zemédélskymi druzstvy ke spravé povinnych zasob je obchodni transakci ve smyslu smérnic
2000/35 a 2011/7.

Zadruhé ma za to, Ze tvrzeni insolvenéniho spravce Federconsorzi, Ze tyto smérnice neumoznuji prijeti
ustanoveni pouzitelnych na vztahy vzniklé pred 8. srpnem 2002 nebo pred 16. bfeznem 2013, které
vylucuji placeni troki z prodleni, neni zjevné neopodstatnéné. M4 tudiz za to, Ze je nezbytné posoudit
soulad ¢l. 12 odst. 6 narizeni s moci zadkona ¢. 16/2012 s ustanovenimi unijniho prava.

Za téchto podminek se Corte suprema di cassazione rozhodl prerusit rizeni a polozit Soudnimu dvoru
nasledujici predbézné otazky:

»1) Vztahuje se definice obchodni transakce ve smyslu ¢lanku 2 smérnice 2000/35 a clanku 2
smérnice 2011/7 na vztah povéreni, ktery ze zdkona existuje mezi statni spravou a zemédélskymi
druzstvy (vztah, na zdkladé kterého vznikla pohledavka, jez byla pozdéji druzstvy postoupena
Federconsorzi a timto sdruzenim v ramci insolvenc¢niho fizeni na jeho véfitele) pro dodavky
a distribuci zemédélskych vyrobkd, tak jak vyplyva z legislativniho narizeni ¢. 169 ze dne
23. ledna 1948 a ze zdkona ¢. 1294 ze dne 22. prosince 1957?

2) 'V pripadé kladné odpovédi na prvni otdzku, znamend povinnost provést smérnice 2000/35 (¢l. 6
odst. 2) a 2011/7 (¢l. 12 odst. 3) s moznosti ponechat v platnosti priznivéj$i pravni predpisy
povinnost neménit in peius, ¢i dokonce vyloucit sazbu troku z prodleni, kterda se pouzije na
vztahy jiz existujici v okamziku vstupu smérnic v platnost?

3) 'V pripadé kladné odpovédi na druhou otdzku, musi se povinnost neménit in peius sazbu troku
z prodleni, kterd se pouzije na jiz existujici vztahy, posuzovat tak, ze se vztahuje na jednotnou
regulaci urokd, kterd v urcitém obdobi (v projedndvaném pripadé od 31. ledna 1982 do
31. prosince 1995) prizndvala jiné nez zdkonem stanovené sazby a kapitalizaci, byt na ro¢nim,
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a nikoli pololetnim zakladé¢, jak pozadoval véritel, a po uplynuti vy$e uvedeného obdobi pouze
zaplaceni zdkonného uroku, a to na zdkladé pravni Gpravy, kterd s ohledem na okolnosti
projedndvaného sporu [...] neni pro véritele nezbytné neprizniva?

4) Implikuje povinnost provést smérnice 2000/35 (¢lanek 6) a 2011/7 (¢lanek 12) v rozsahu, v némz
tyto ve vztahu k zdkazu zneuzivani smluvni svobody na tkor véritele stanovi v ¢l. 3 odst. 3
a c¢lanku 7 neudcinnost nekalych smluvnich ujedndni a praktik, zdkaz, aby stat prijal pravni
predpisy, které s ohledem na vztahy, jejichz stranou je stat a které existuji v okamziku vstupu
smérnic v platnost, vylucuji placeni aroka z prodleni?

5) V pripadé kladné odpovédi na ctvrtou otdzku, vztahuje se povinnost nezasahovat do existujicich
vztaht, jejichz stranou je stat, prostfednictvim pravniho predpisu vylucujiciho troky z prodleni na
jednotnou regulaci uroka, kterd v urc¢itém obdobi (v projedndvaném pripadé od 31. ledna 1982 do
31. prosince 1995) pfiznavala jiné nez zdkonem stanovené sazby a kapitalizaci, byt na ro¢nim,
a nikoli pololetnim zakladé¢, jak pozadoval véritel, a po uplynuti vyse uvedeného obdobi pouze
zaplaceni zdkonného uroku, a to na zdkladé pravni dpravy, ktera s ohledem na okolnosti
projednavaného sporu (viz bod 3 vy$e) neni pro véritele nezbytné nepfizniva?”

K predbéznym otazkam

Uvodem je tieba uvést, Ze nafizeni s moci zdkona ¢ 16/2012 bylo piijato za platnosti smérnice
2000/35, ackoli jiz byla pfijata a vstoupila v platnost smérnice 2011/7, ale neuplynula doba pro
provedeni této smérnice.

Kromé toho, jak vyplyva z boda 15 a 16 tohoto rozsudku, Italska republika vyuzila moznosti vyloudit
pfi provedeni této smérnice smlouvy, které byly uzavieny pred 8. srpnem 2002, kterou ¢l. 6 odst. 3
pism. b) smérnice 2000/35 dava clenskym statim, a po prijeti nafizeni s moci zdkona ¢. 16/2012
vyuzila rovnéz moznosti upravené v ¢l. 12 odst. 4 smérnice 2011/7 vyloucit smlouvy uzaviené pred 16.
bfeznem 2013.

Z predkladaciho rozhodnuti vsak vyplyvd, Ze pohledavka Federconsorzi, o kterou se ve véci v ptivodnim
fizeni jednd, vznikla v ramci vztahd, které predkladajici soud kvalifikoval jako povéfeni ze zikona
platné do roku 1967, které existovalo ve vztahu mezi Italskym stitem a zemédélskymi druzstvy,
pficemz tato pohleddavka vznikla na zdkladé postoupeni pohledavek vzniklych z davodu vydaja
vynaloZenych v rdmci uvedeného povéreni témito druzstvy pred timto datem na tcet a v zdjmu statu.

Predkladajici soud se nicméné taze, zda z povinnosti provést smérnice 2000/35 a 3011/7, jakoz i z ¢l. 3
odst. 3 a ¢lanku 6 smérnice 2000/35 a z ¢lankd 7 a 12 smérnice 2011/7 vyplyvd, ze Italska republika
nemohla pravoplatné uvést v ucinnost narizeni s moci zdkona ¢. 16/2012 preménéné na zakon, které
umoznuje zménit uroky z pohledavky Federconsorzi v jeho neprospéch.

S ohledem na tyto skutecnosti je tfeba mit za to, ze predkladajici soud se svou druhou az pétou
otazkou, které je treba zkoumat spolecné a na prvnim misté, tize, zda ¢l. 288 treti pododstavec SFEU,
¢l. 3 odst. 3 a ¢lanek 6 smérnice 2000/35, jakoz i ¢lanky 7 a 12 smérnice 2011/7 musi byt vykladany
v tom smyslu, ze brani tomu, aby c¢lensky stat, ktery vyuzil moznosti upravené v ¢l. 6 odst. 3 pism. b)
prvni z téchto smeérnic, mohl ve lhaté k provedeni druhé z nich uvést v dcinnost takové pravni
predpisy, jako jsou ty, o které se jedna v plivodnim fizeni, jez mohou v neprospéch véritele statu
zmeénit aroky z pohledavky vzniklé z plnéni smlouvy uzaviené pred 8. srpnem 2002.
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V tomto ohledu sta¢i uvést, ze moznost clenského statu vyloucit pfi provedeni smérnice 2000/35
smlouvy uzaviené pred 8. srpnem 2002, které prijetim ¢lanku 11 legislativniho narizeni ¢. 231 ze dne
9. ffjna 2002 vyuzila Italskd republika, je vyslovné upravena v ¢l. 6 odst. 3 pism. b) této smérnice
a dasledkem jejiho vyuziti je, ze veskerd ustanoveni této smérnice jsou ratione temporis nepouzitelna
na tyto smlouvy.

Kromé toho zména trokd z pohledavky vzniklé z plnéni smlouvy uzaviené pred 16. bieznem 203
provedend v neprospéch véritele statu legislativnim nafizenim prijatym ve lhité k provedeni smérnice
2011/7 nemize byt v zadném pripadé povazovdna za zménu, kterd by mohla vazné ohrozit dosazeni
vysledku  stanoveného touto  smérnici (viz rozsudek Inter-Environnement  Wallonie,
C-129/96, EU:C:1997:628, bod 45), jelikoz ¢l. 12 odst. 4 této smérnice umoznuje ¢lenskym statim, aby
vyloucily smlouvy uzaviené pred timto datem, takze dotceny clensky stat mohl vyuzit této moznosti.

Z povinnosti provést smérnici 2011/7 nemtze tudiz vyplyvat a z ¢l. 12 odst. 3 umoznujiciho ¢lenskym
statim zachovat nebo uvést v ucinnost predpisy, které jsou pro véritele vyhodnéjsi, nez je nezbytné pro
dosazeni souladu s touto smérnici, nebo z clanku 7 téze smérnice tykajiciho se nespravedlivych smluv,
smluvnich podminek nebo praxe, nelze vyvodit, ze clensky stat, ktery vyuzil moznosti upravené v cl. 6
odst. 3 pism. b) smérnice 2000/35, nemize béhem lhity k provedeni smérnice 2011/7 v neprospéch
véritele statu zménit Groky z pohledavky vzniklé z plnéni smlouvy uzaviené pred 8. srpnem 2002, aby
véak nebyly dotceny opravné prostiedky proti takové zméné, které mohou piipadné existovat ve
vnitrostatnim pravu.

I kdyby ve véci v pivodnim fizeni mohl byt vztah, ktery vznikl mezi italskym stitem a zemédélskymi
druzstvy, kvalifikovan jako ,obchodni transakce” ve smyslu ¢ldnku 2 smérnice 2011/7, a spadal by tedy
do vécné pusobnosti této smérnice, nebranila by tato smérnice v zadném pripadé tomu, aby bylo
prijato narizeni s moci zakona ¢. 16/2012.

S ohledem na vySe uvedené je tfeba na druhou az péatou otdzku odpovédét tak, ze ¢l. 288 treti
pododstavec SFEU, ¢l. 3 odst. 3 a ¢lanek 6 smérnice 2000/35, jakoz i ¢lanky 7 a 12 smérnice 2011/7
musi byt vykladany v tom smyslu, Ze nebrani tomu, aby clensky stat, ktery vyuzil moznosti upravené
v ¢l. 6 odst. 3 pism. b) prvni z téchto smérnic, prijal ve lhaté k provedeni druhé z uvedenych smérnic
takové pravni predpisy, jako jsou ty, o které se jednd v ptvodnim fizeni, jez mohou v neprospéch
véritele staitu zménit aroky z pohledavky vzniklé z plnéni smlouvy uzaviené pred 8. srpnem 2002.

S ohledem na odpovéd danou na druhou az patou otdzku neni nutné na prvni otdzku odpovidat.

K ndkladam rizeni

Vzhledem k tomu, zZe fizeni ma, pokud jde o ucastniky ptivodniho rizeni, povahu incidenc¢niho fizeni ve
vztahu ke sporu probihajicimu pred predkladajicim soudem, je k rozhodnuti o ndkladech fizeni
prislusny uvedeny soud. Vydaje vzniklé predlozenim jinych vyjadfeni Soudnimu dvoru nez vyjadieni
uvedenych Gcastnikd fizeni se nenahrazuji.

Z téchto divoda Soudni dvir (osmy sendt) rozhodl takto:

Clanek 288 treti pododstavec SFEU, ¢l. 3 odst. 3 a ¢lanek 6 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2000/35/ES ze dne 29. cervna 2000 o postupu proti opozdénym platbam v obchodnich
transakcich, jakoz i ¢lanky 7 a 12 smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/7/EU ze dne
16. Gnora 2011 o postupu proti opozdénym platbaim v obchodnich transakcich musi byt
vykladany v tom smyslu, Ze nebrani tomu, aby clensky stat, ktery vyuzil moznosti upravené
v ¢l. 6 odst. 3 pism. b) prvni z téchto smérnic, prijal ve lhuté k provedeni druhé z uvedenych
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smérnic takové pravni predpisy, jako jsou ty, o které se jedna v pavodnim frizeni, jez mohou
v neprospéch véritele statu zménit aroky z pohledavky vzniklé z plnéni smlouvy uzaviené pred
8. srpnem 2002.

Podpisy.
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